
Глава 30: Призрак в тени Сильное зловоние смерти шло от гнилого лица Андре. От лицо, на
котором Люсьен все еще мог видеть страх и боль, испытанную перед смертью. - Бандиты Аарон
действуют странно в последнее время... Это как-то связано со смертью Андре? - Люсьен
понятия не имел. Обернув руку тряпкой, Люсьен оттолкнул тело Андре обратно в воду. На этот
раз тело не зацепилось за железную сетку. Оно было смыто прямо в реку Белем и исчезло.
Люсьен встал и отправился на поверхность, но, чтобы избежать нищих, он не пошел тем же
путем. Следуя карте, которую он нарисовал в своей духовной библиотеке, он направился в
другом направлении примерно в двадцати метрах от того места, где собрались нищие. Если
карта была правильной, Люсьен пройдет мимо развалин комнаты ведьмы и вернется на землю
из того же входа, через который он спустился раньше. В нескольких метрах от угла Люсьен
услышал громкие шаги и резко остановился. Шаги громко и ясно отзывались эхом в
канализации. Это было похоже на то, что его стремительно окружало множество людей, и
некоторые из них должны быть довольно крупными. Люсьен спокойно огляделся. Вскоре он
обнаружил, что в стене есть дыра, достаточно большая, чтобы кто-то мог там спрятаться.
Люсьен спрятался в этой яме, прислонившись спиной к стене. Спустя некоторое время эти
люди прошли мимо него, обогнув угол на несколько шагов вперед. Из-за темноты без
тщательной проверки они не могли заметить, что Люсьен прячется рядом. - Бросьте эти тела в
реку. Поторопись, - голос у человека был низким. Однако он говорил невнятно, словно у него
не было передних зубов. Люсьену показалось, что он раньше где-то слышал этот голос, но не
мог вспомнить, где. - Почему так долго? Помните, нельзя испортить весь план - этот голос
принадлежал старику. После нескольких секунд молчания первый человек ответил с
небольшим страхом. - Извините ... Но всего десять дней, мы обещаем, что этого будет
достаточно... любой ценой, как сказал Аарон. Аарон ... Розан Аарон? Теперь Люсьен наконец
узнал первый голос. Это был Джексон, парень, который разгромил хижину Люсьена, и также
из-за Люсьена, Джексон не мог теперь даже четко говорить. Из их разговоров, Люсьен
предположил, что банда Аарона была не жертвами ереси, а пособниками, и, вероятно, Андре
был убит из-за его непослушания. Голос старика был очень неприятным. - Пожалуйста, скажи
мистеру Аарону ... и другому парню, что до тех пор, пока вы не жалеете сил, чтобы помочь нам,
вы будете щедро вознаграждены. Я знаю, что в твоих глазах я всего лишь умирающий,
бесполезный старик, это правда, но мы просто крошечные черви на земле. Наши священники
уже достаточно сильны, чтобы победить их епископа. Нам не нужна была бы твоя помощь, если
бы это не было для поддержания этой... штуки - Я передам, - недовольно ответил Джексон - Но
... Джексон, я не думаю, что мы сможем удовлетворить их требования ... - раздался еще один
голос, дрожащий: Мы должны убедиться, что об этих людях никто не заботится, никто их не
будет искать. Бездомные идеально подходят, но мы не можем найти никого здесь, кроме его
людей... - Это правда, Джексон. Сложно найти пятьдесят человек за десять дней - согласился
кто-то. Старик рассмеялся: «Остальные находятся на дне реки Белем. Уголь в реке очистит их
для нас». - Скар, Аарон сказал нам сделать это любой ценой. Мы не должны обязательно
сосредотачиваться на бездомных парнях. Если они обычные бедняки... Аарон разберется с
этим, - холодная улыбка появилась на лице Джексона. - У тебя кто-то на примете, Джексон? -
Скар был немного удивлен. - Да, есть, - лицо Джексона наполнилось отвращением: Они должны
заплатить... два маленьких ублюдка и их семьи. Люсьен был в шоке. Его гнев разжег его
мужество. Он знал, что Джексон ненавидит их, но он никогда не думал, что головорез может
быть настолько жестоким и бесчеловечным, чтобы планировать убить всю семью! Но, слава
Богу, Люсьен был здесь и узнал о плане Джексона. «Я должен решить проблему здесь и
сейчас». План убийства их всех в канализации возник в голове Люсьена. Он не мог позволить
им вернуться на поверхность, иначе он не сможет защитить семью Джона. Люсьен должен
убить их всех. Тогда Люсьен сможет рассказать Джону о ереси, и никто не узнает, что здесь
произошло. Множество мысли быстро пронеслось через его разум. Люсьен потянулся к
карману и убедился, что все волшебные материалы на месте. Осторожно, он вылез из ямы и
подошел к повороту. Там было девять человек. Но у Люсьена не было выбора. Оставаться



спокойным было его самым важным и мощным оружием. ………… Бросив последний мешок в
воду, Скар со страхом ткнул сумку длинным шестом. Несмотря на то, что они были бандитами,
вырывать сердца у живых людей было слишком для них, они тоже верили в Бога Истины.
Поэтому они молились, мысленно прося прощения. - Джексон, все сумки уплыли, - поглядев на
странного старика, Скар осторожно спросил: Не лучше нам уже уйти... Я слышал, что в реке
Белем много водных зомби. Джексон повернулся к старику: «Это имеет какое-то отношение к
телам, которые мы выбросили? Раньше я никогда не слышал о зомби в реке». Старик покачал
головой: «Нам не нужны неприятности, пока мы недостаточно сильны. Альто был главным
городом предыдущей империи магии. Возможно, какая-то смертельная сила была запечатана
глубоко внутри реки, и теперь печать сорвана. - Хорошо, - когда Джексон собирался уйти со
своими людьми, он увидел испуганное лицо Скара. В этот же момент Джексон услышал
странный, низкий голос, бормотавший в спину, словно заклиная... В двадцати метрах от них
стояла темная человекоподобная тень. Половина его тела и лица были спрятаны в темноте. В
мерцании мха таинственная тень была еще более странной и пугающей. - Пр ... Призрак! - Скар
закричал во весь голос. Поскольку он участвовал во всем этом, его совесть вызывала в нем
страх, что люди, которых они убили, вернутся и будут мстить. Когда он закрыл глаза, теплые и
кровавые сердца, которые они вынули из грудных клеток этих людей, когда те были еще живы,
все еще стояли у него перед глазами. Панический страх охватил его. Скар не мог даже
двигаться. Призрак поднял правую руку, и сквозь его пальцы просыпался какой-то мерцающий
порошок. Джексон и старик начали бежать, как только увидели призрак, но внезапно они
оказались поглощены полной темнотой. Мерцание от мха исчезло. Тьма быстро
распространилась, словно пролитая бутылка чернил, и ни капли свет не могло проникнуть в
нее. Они ничего не видели. За исключением старика, остальные из них безумно схватились за
свои кинжалы, пытаясь удержать кровавого призрака на расстоянии. Канализация была узкой.
Они то и дело случайно ранили друг друга, и некоторые из них кричали от боли. Но страх и
паника им не помогли. Тьма, заклинание ученика. Оно могло блокировать все виды
естественного света в области размером шесть на шесть метров, погружая все в полную
темноту. Теперь, будучи учеником, Люсьен мог продержать заклинание в течение одной
минуты. - Вы идиоты! Успокойтесь! Остановитесь! - хотя он не знал ни одного заклинания,
старик слышал, как священники упоминали о разных видах магии раньше. - ... Ай! - однако,
прежде чем старик приказал это, кинжал Джексона поцарапал его. Чуть больше чем за десять
секунд два парня получили удары от хаотических атак кинжалов и упали на землю. Остальные
тоже были ранены в разной степени. Гонимые ужасным страхом, Скар и еще три парня
побежали назад. В темноте двое из них упали в реку, словно мешки с телом, а старик,
Джексон, еще один бандит помчались к тени. В это время снова раздался странный голос,
произносящий заклинания.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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